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Abans de viure les aventures que ’havien de con-
vertir, almenys durant unes hores, en el centre
d'interés dels mitjans de comunicacié més influ-
ents 1 prestigiosos del mén, Ulisses era només un
gat siamés normal i corrent: una miqueta aspre,
com tots els seus congeneres, i una miqueta man-
drés, com tots els animals intelligents.

Per aquell temps, Ulisses vivia feli¢ al barri
dels tintorers d’Alexandria, en una casa de tela,
fang i fusta, construida temps arrere pel seu pri-
mer amo, el tintorer Hibrahim, que havia aprés
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aquell ofici treballant als millors obradors de la
ciutat, on els vells mestres milesis, turcs 1 edetans
canviaven el color de les teles com per art de ma-
gia. El gat va arribar a aquella casa quan era només
un cadell prim 1 orellut que bevia llet t¢bia, eriga-
va els pels del llom en intuir alguna molestia i
passava nits senceres sospirant a la lluna.

Un vell mariner persa, que no tenia diners per
a pagar el tint d’una capa arnada, va preguntar si
podia pagar amb el seu gat, que era magic i tenia
un valor incalculable. Alld, almenys en aquell mo-
ment, era una bona trola; perd Hibrahim, que era
un tros de pa, va pensar, en veure'l, que aquell
pobre gatet viuria millor a sa casa que no en aque-
lla barca bruta que feia aigua per totes les juntes,
habitada per una colonia de rates com el brag i
tripulada per mariners bruts i tristos, que ja feien
prou si menjaven cada dia. De manera que el bon
Hibrahim va fer com si creguera les lloances exa-
gerades del mariner i s¢’l va quedar. I com que era
molt aficionat a llegir bons llibres d’aventures, li
va posar el nom d’Ulisses, en record d’un altre
viatger famés que va recérrer el Mediterrani i va
veure, també, personatges estranys, llocs sorpre-
nents i cels desconeguts.

Des d’aquell dia afortunat, el que, molts anys
després, havia de ser el meu gat, visqué a la casa
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d’Hibrahim sense problemes, rodejat de tots els
luxes que podria desitjar un felf jove i, encara que,
de tant en tant, sentia 'enyoranga de la mar, no hi
trobava a faltar cap comoditat: menjava tant com
volia, desapareixia de tant en tant per refugiar-se
en la seua intimitat o compartia els jocs dels xi-
quets quan li abellia distraure’s. Pero alldo que més
li agradava era acompanyar el tintorer durant les
seues llargues jornades de treball. A lhivern, bus-
cava la proximitat de les calderes on bullien els
liquids multicolors arribats de tots els racons del
mén conegut; a 'estiu, buscava 'ombra de les te-
les 2 mig eixugar que Hibrahim estenia a la porta
de sa casa.

Ja és ben facil de comprendre que, portant
aquella vida que portava, Ulisses no tenia cap ne-
cessitat de buscar la felicitat felina fora de casa;
perd, com que era un gat jove i terriblement curi-
ds, no parava en torreta. | la curiositat el va perdre
una nit, mentre passejava, solitari i alerta, pels car-
rerons i els terrats de la vella Alexandria.

En arribar als voltants d’un edifici enorme i
molt luxds que sempre li havia fet gricia, el gat va
veure una finestra entreoberta i no va poder resistir
la tempraci6 de xafardejar una miqueta per aquells
passadissos tan llargs i silenciosos que, de dia, se-
gons que havia notat en més d’una ocasié, somplien
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d’humans, generalment vells i amb cara de pocs
amics, que arribaven a la ciutat des de les terres més
llunyanes per a passar hores i hores asseguts davant
d’unes taules i mirant uns objectes que el gat no
tenia gens clar per a que devien servir.

Dins I'edifici, desert a aquelles hores de la nit,
hi regnava un silenci sepulcral que contrastava amb
el trafec ditirn. Milers i1 milers de llibres, rotllos i
pergamins, grossos i prims, antics i nous, diver-
tits 1 solemnes, meravellosos i vulgars, escrits en
totes les llengiies conegudes del mén i, fins 1 tot,
en algunes que ja no parlava ningd, shi arrenglera-
ven al llarg de centenars i centenars de prestatgeri-
es, esperant pacientment l'arribada d’unes mans i
d’uns ulls que volgueren comprendre els misteris
del mén i dels seus habitants.

Encuriosit i una miqueta nerviés per la nove-
tat, Ulisses va pujar escales i va travessar passadis-
sos llarguissims fins que, en arribar a la tercera
planta, va sentir un soroll sospités i va notar
Poloreta familiar d’un ratoli. Amb tota la precau-
cié del mdn, ara velog com una sageta, ara quiet
com una estatua, Ulisses va anar aproximant-se a
una tauleta d’eben que hi havia enmig de la sala;
quan es quedava quiet, ensumava l'aire amb els
seus bigotets inquiets i els seus ulls resplendien
com dues maragdes en la fosca.
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A poc a poc, com fan les
coses els gats, Ulisses va
anar buscant un bon ob-
servatori i, finalment,
va poder veure l'es-
cena que havia
imaginat: damunt
la taula i havia un
llibre gros de perga-
mi, ple d’ilustracions multicolors i
precioses i, sobre el llibre, dedicat a
la plaent faena de rosegar-lo sense presses, hi havia
un ratoli que devia ser molt vell, perqué tenia els
pels del llom grisos.

Com un llamp, Ulisses va botar damunt la
taula i va posar la seua pota dreta sobre la cua
inquieta del ratoli. Perd el vell habitant de la biblio-
teca, en comptes de cridar, de posar-se nervids o
de demanar auxili, va continuar rosegant el perga-
mf com si res, molest només per la incomoditat
que li causava la pota del gat sobre la seua cua, tan
sensible. Per fi, quan es va cansar de rosegar o de

11



dissimular, el ratol{ va observar detingudament el
visitant amb els seus ullets vius i sagacos i, en
veure que no deia res, el va saludar molt amable-
ment.

—Bona nit, senyor gat —li va dir, en una
correctissima llengua grega—, si fa vosté el favor
d’amollar-me la cua, tindré molt de gust de pre-
sentar-me.

Ulisses es va quedar paralitzat, perd va reac-
cionar al cap d’uns segons i apart2 la pota imme-
diatament, com si la cua d’aquell ratolf f6ra una
brasa.

—Em dic Esminteo, per servir-lo —es va pre-
sentar el ratoli—. I no voldria que s'estranyara en
sentir-me parlar. Ha de saber que, al cap iala fi séc
un ratolf de biblioteca; un ra-
toli vell, per altra part. He
vist moltes coses, he sentit
moltes converses i, sobretot,

he rosegat molts i molts Uibres
al llarg de la meua vida. Ara, ja

ho veu, només puc rosegar els
més blanets, perd li assegure

nits de la meua llarga vida,
n’he aprés alguna cosa nova






